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1. Wazne

Ta elektroniczna instrukcja obstugi jest
przeznaczona dla uzytkownikéw stojaka
dokujacego USB firmy Philips. Nalezy sie z nia
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje i
uwagi dotyczace obstugi stojaka dokujacego
USB.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja
pod warunkiem wiasciwej obstugi i uzywania
go zgodnie z przeznaczeniem i z whasciwymi
instrukcjami obstugi oraz po przedstawieniu
oryginatu faktury lub paragonu kasowego,
zawierajacego date zakupu, nazwe dostawcy
oraz model i numer seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

() Ostrzezenia

UzZywanie elementdw sterowania, regulacji
lub innych procedur niz te, ktdre opisano w
niniejszej dokumentacji, moze spowodowac

porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac te instrukcje i stosowac sie

do nich podczas podfaczania i uzywania stojaka

dokujacego USB.

Dziatanie

*  Stojak dokujacy USB nalezy przechowywac

w miejscu nienarazonym na bezposrednie
dziafanie promieni stonecznych lub bardzo
silne Zzrédfa jasnego Swiatta oraz z dala

od innych Zrédet ciepta. Diugotrwate
pozostawanie w takim $rodowisku moze
spowodowac przebarwienia i uszkodzenie
stojaka dokujacego USB.

*  Nalezy usuna¢ wszelkie przedmioty,
ktdre mogtyby wpas¢ do ztaczy stojaka
dokujacego USB lub uniemozliwi¢
wiasciwe chtodzenie jego podzespotdw
elektronicznych.

*  Przy wybieraniu miejsca dla stojaka
dokujacego USB nalezy sie upewni¢, ze

wtyczka przewodu zasilajacego i gniazdko
elektryczne beda tatwo dostepne.

Stojak dokujacy USB nalezy wyfaczac,
odtaczajac przewdd zasilajacy lub przewdd
zasilajacy pradu statego.

Przez caty czas eksploatacji monitora,
nalezy uzywac przewoddw zasilajacych z
certyfikatem, dostarczonych przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajacego nalezy
zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.
(Sprawdz informacje w czgsci Centrum
informacji opieki nad klientem)

Podczas uzytkowania nie nalezy poddawac
stojaka dokujacego USB silnym wibracjom
ani naraza¢ go na dziafanie duzej sity.

W trakcie uzytkowania i transportu nalezy
uwazad, aby nie upusci¢ lub nie uderzyc
stojaka dokujacego USB.

Konserwacja

Jesli stojak dokujacy USB nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
odtaczy¢ od zasilania.

W celu wyczyszczenia stojaka dokujacego
USB nalezy go odtaczy¢ od zasilania i uzy¢
wilgotnej Sciereczki. Nie s3 dozwolone
zadne inne metody czyszczenia. Do
czyszczenia stojaka dokujacego USB nigdy
nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow
organicznych, takich jak alkohol czy ptyny na
bazie amoniaku.

Aby zapobiec niebezpieczefstwu porazenia
pradem lub trwatego uszkodzenia stojaka
dokujacego USB, nie nalezy ustawia¢ go w
miejscu narazonym na kurz, opady deszczu,
wode lub nadmierng wilgo¢.

W przypadku zamoczenia stojaka
dokujacego USB nalezy jak najszybciej
wytrze¢ go sucha Sciereczka.

Jesli do stojaka dokujacego USB dostanie
sie obca substancja lub woda, nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢
przewdd zasilajacy. Nastepnie nalezy usunac
obca substancje lub wode i wysta¢ stojak
do konserwadji.



* Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywac
stojaka dokujacego USB w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani na bardzo wysoka
badZ bardzo niska temperature — takich
jak samochdd czy bagaznik samochodu.

* W celu zapewnienia optymalnego dziafania
stojaka dokujacego USB i wydtuzenia
okresu jego uzytkowania nalezy go ustawic¢
w miejscu spefniajacym ponizsze wymagania
dotyczace temperatury i wilgotnosci.

* Temperatura: 0-40°C 32-104°F
*  Wilgotnoé¢: 20-80% RH
Serwis

*  Pokrywe obudowy moze otwieral
wylacznie wykwalifikowany personel
serwisu.

*  Jedli wymagane sa jakiekolwiek dokumenty
dotyczace naprawy lub integracji nalezy
sie skontaktowad z lokalnym punktem
serwisowym. (sprawdz rozdziat "Centrum
informacji klienta")

* Informacje dotyczace transportu, mozna
uzyskaé w czesci“Specyfikacje techniczne”.

© Uwaga

Jesli stojak dokujacy USB nie dziata prawidtowo
lub uzytkownik nie ma pewnosci, jaka procedure
opisana w tej instrukcji powinien zastosowac,
trzeba skonsultowac sie z serwisem.

1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystuja nastepujace elementy.

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukgji pewne bloki tekstu moga by¢
wyrdznione poprzez zastosowanie pogrubienia
lub pochylenia czcionki, moga tez towarzyszyc
im ikony. Bloki takie zawieraja uwagi, przestrogi
lub ostrzezenia. Sg one wykorzystywane w
nastepujacy sposob:

© Uwaga

Ta ikona wskazuje wazna informacje i porade,
pomocna W lepszym wykorzystaniu mozliwosci
sprzetu.

@ Przestroga

Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknac
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych.

) Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwos$¢ powstania
zagrozenia dla zdrowia lub Zycia oraz wskazuje
sposéb uniknigcia problemu.

Niektdre ostrzezenia moga miec inna
forme oraz wystepowac bez ikon.W takich

przypadkach okres$lony sposdb prezentacji
ostrzezenia jest wskazywany przez odpowiednie

przepisy.



1.3 Usuwanie produktu i materiatow
opakowania

Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new USB docking stand contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old USB docking stand
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/about/
sustainability/ourenvironmentalapproach/
productrecyclingservices/index.page



http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
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2. Przygotowanie stojaka
dokujacego USB

2.1 Instalacja

El Zawarto$é opakowania

]
Quicc D

Start

PHILIPS

G G %
: O ®

* Przewod DP

Przewod USB

* Przewod HDMI

*W zaleznosci od regionu moga wystepowac
réznice.

1 taczenie stojaka dokujacego USB z
monitorem

1. Potdéz monitor ekranem w dét na gtadkie;
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.

= =

2. Zatrzadnij podstawe w obszarze
mocowania VESA. Dokreé cztery wkrety za
pomoca $rubokretu.




El Podtaczanie do monitora lub serwera

@@

E |
SD CARD o
1

o4

Sobbd

Elementy

Opis

Zfacze USB 3.0 z funkcja
szybkiego tadowania
(BC12)

Do podtaczania urzadzer USB (zgodnych ze standardem
USB 1.0,1.1, 2.0, 3.0). Ztacze USB jest zgodne z urzadzeniami
obstugujacymi standard szybkiego tadowania BC 1.2

®

Ztacze USB 3.0

Do podtaczania urzadzen USB (zgodnych ze standardem
USB 1.0,1.1,2.0,3.0).

Ztacze USB 3.0 do
podtaczenia hosta

Do podtaczenia notebooka lub komputera stacjonarnego.

Ztacze HDMI

Do podtaczenia zewnetrznego monitora HDMI.

Ztacze Gigabit Ethernet

Do pofaczenia z siecig lokalng lub podtaczenia modemu
kablowego/DSL.

Ztacze DP

Do podtaczenia zewnetrznego monitora z portem DP.

Whtacznik zasilania

Do wiaczania/wyfaczania stojaka dokujacego USB.

Gniazdo zasilania

Do podtaczenia przewodu zasilajacego do Zrédta zasilania.

Gniazdo kart pamieci

Do wkifadania kart SD (Secure Digital), Memory Stick lub
multimedialnych.

Earphone

Do podtaczenia stuchawek.

88 O P00 P00 e ©

Mic

Do podtaczenia mikrofonu.

& Uwaga

Obstugiwane typy kart pamieci flash.

»  Obstugiwane sg nastepujace interfejsy kart pamieci:
Secure Dlgital™ (SD), MultiMediaCard™ (MMC), Micro-SD (T-flash), SDHC, SDXC, RS-MMC,
Mobile-MMC, MMCPlus oraz MMC-micro

*  Obstugiwane sg karty SDXC/MSXC o pojemnosci do 2 TB



Podtaczanie do zasilania

1.

Podtacz przewdd zasilajacy stojaka
dokujacego USB do gniazda zasilania.
Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Wihacz stojak dokujacy USB za pomoca
wylacznika zasilania.

Podtaczanie do komputera

1.

Podtacz jeden koniec przewodu USB 3.0 do
ztacza USB 3.0 z tytu stojaka dokujacego.

Podtacz drugi koniec przewodu USB 3.0 do
ztacza USB 3.0 notebooka lub komputera
stacjonarnego.

Podtaczanie do stojaka dokujacego USB

1.

Podfacz przewdd sygnatowy monitora do
ztacza HDMI lub DP w stojaku dokujacym.
Stojak dokujacy mozna podtaczy¢ do
notebooka lub komputera stacjonarnego
badz odtaczy¢ od niego bez wzgledu na to,
czy jest wiaczone zasilanie.

Urzadzenia zewnetrzne podfaczone do
stojaka dokujacego dziataja tylko wtedy, gdy
ztacze USB stojaka stuzace do podiaczenia
hosta jest pofaczone ze ztaczem notebooka
lub komputera stacjonarnego.



2. Przygotowanie stojaka dokujacego USB

2.2 Obstuga stojaka dokujacego USB Obracanie w pionie

El Regulacja

Pochylanie

Obracanie w poziomie

Regulacja wysokosci




3. Stojak dokujacy USB

3.1 Co to jest?

Stojak dokujacy USB firmy Philips umozliwia podtaczenie notebooka lub komputera stacjonarnego do
monitora oraz do urzadzen zewngtrznych. Zmienia on ztacze USB w gniazda USB i sygnatu wideo, dzigki
czemu mozna uzyskac dostep do wszystkich urzadzen zewnetrznych, w tym urzadzer USB, klawiatury i
myszy, gtosnikdw, karty SD, a nawet Internetu za posrednictwem sieci LAN.

Stojak ten pozwala uniknaé koniecznosci zakupu nowego urzadzenia dokujacego przy wymianie
notebooka na inny model. Utatwia zachowanie porzadku na biurku, zapewniajac wiecej miejsca do
bardziej wydajnej pracy.

Dzieki mozliwosci podiaczenia istniejacych monitordw o przekatnej od 19 do 28 cali i zgodnych ze
standardem mocowania VESA stojak dokujacy USB firmy Philips pozwala na powigkszenie obszaru
roboczego przez dodanie kolejnych monitoréw. Istnieje takze mozliwo$¢ potaczenia ztacza HDMI/DP
z monitorem z interfejsem HDMI/DP lub ztagcza USB z monitorem z interfejsem USB DisplayLink™.
W przypadku systemu operacyjnego Windows mozna poditaczy¢ do 6 monitordw, nie wliczajac w
to wyswietlacza notebooka. W przypadku systemu operacyjnego Mac OS mozna podtaczy¢ do 4
monitordw, nie wliczajac w to wyswietlacza notebooka.

Monitor USB

Stojak dokujacy USB

z monitorem

Monitor USB
Monitor

Monitor USB

Monitor USB

Komputer
stacjonarny

Notebook



Stojak dokujacy USB

z monitorem

Stojak dokujacy USB

Monitor

Monitor

Stojak dokujacy USB

2 monitorem

Komputer
stacjonarny

Monitor
I

Notebook
& Uwaga
1. Mozna uzy¢ maksymalnie szeSciu monitoréow w systemie Windows i czterech w systemie Mac OS.

2. Z powodu ograniczenia przepustowosci transmisji obraz w filmach o rozdzielczosci 4K lub wyzszej
moze by¢ mniej ptynny.

Typ pofaczenia Maksymalna rozdzielczosc

DP12 3840 x 2160 przy czestotliwosci 30 Hz
Pojedyncza gtowica

HDMI 1.3 2560 x 1440 przy czestotliwosci 50 Hz
Podwdjna gtowica DP 1.2 /HDMI1.3 2048 x 1152 przy czestotliwosci 60 Hz




3.2 Minimalne wymagania systemowe

El System operacyjny

Aby uzyskac¢ optymalna wydajno$¢, nalezy korzystad ze stojaka dokujacego w potaczeniu z notebookiem
lub komputerem stacjonarnym dziatajacym pod kontrola systemu operacyjnego Windows Vista,
Windows 7 lub Windows 8/8.1.

E1 VWymagania systemowe
Minimalne wymagania dotyczace konfiguracji komputera stacjonarnego z monitorami o
rozdzielczosci innej niz 4K

*  Microsoft Windows Vista® (32- lub 64-bitowy)

*  Microsoft Windows 7 (32- lub 64-bitowy)

*  Microsoft Windows 8 (32- lub 64-bitowy)

*  Microsoft Windows 8.1 (32- lub 64-bitowy)

* 1 GB pamieci w przypadku systemu Windows 7 i 8

* 2 GB pamieci w przypadku systemu Windows 8.1

*  Procesor dwurdzeniowy 1,6 GHz

* 30 MB wolnego miejsca na dysku twardym, na ktérym ma zosta¢ zainstalowany sterownik

urzadzenia

Minimalne wymagania dotyczace konfiguracji komputera stacjonarnego z monitorami o
rozdzielczosci 4K

*  Procesor dwurdzeniowy 2,0 GHz lub szybszy

* 4 GB pamigci
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: http://www.displaylink.com/support/index.php
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3.3 Przygotowanie oprogramowania

El Instalowanie oprogramowania DisplayLink USB Graphics
Przed instalacja nie nalezy podiaczac urzadzen/ekranu DisplayLink do stojaka dokujacego USB.

(1). W6z do napedu znajdujaca sie w zestawie ptyte CD ze sterownikiem.

(2). Kliknij dwukrotnie program ,,DisplayLink_***.exe".

e e TE o e

"



System operacyjny Windows

Install Displaylink Software for Displaylink Graphics &J
/AN
. .
DisplayLink
|Enulish -
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER |=
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you. the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink"). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo persona information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature. =
V| Automatically check “or updates | 1 Accept | [ Cancel
System operacyjny Mac OS
80O || DisplayLink Installer

DisplayLink Software Dlsplay

nstal er.pag EXPANDING

@

User Guide

el DISPLAYLINK USB GRAPHICS

(3). Aby przeprowadzi¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

& Uwaga
Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi programu DisplayLink mozna znalez¢ na ptycie CD
dostarczonej razem ze stojakiem dokujacym USB, w nastepujacym katalogu: \PC\Drivers

Najnowsza wersje tego oprogramowania mozna pobrac ze strony http://www.DisplayLink.com
Dodatkowa pomoc mozna uzyskac na stronie http://www.displaylink.com/support.

Pomoc dotyczaca instalowania programu w systemie Mac OS X mozna uzyskac na stronie
http//mwww.displaylink.com/support/index.php
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3.4 Korzystanie z oprogramowania

El Korzystanie z oprogramowania DisplayLink

1. Opisano tu sposéb konfigurowania wys$wietlania na dodatkowym monitorze za pomoca
oprogramowania DisplayLink.

Kliknij ikong programu DisplayLink w obszarze powiadomien i wybierz opcje ,,DisplayLink Manager”

(Menedzer DisplayLink).

@ =
w e e
c m

Customize...

2. Aby rozszerzy¢ pulpit systemu Windows, kliknij karte ,,Multiple displays” (Wiele monitoréw) i
wybierz opcje ,,Extend these displays” (Powieksz obszar za pomoca tych monitordw).

Aby utworzy¢ kopie lustrzang monitora podstawowego, kliknij karte ,,Multiple displays” (Wiele

monitoréw) i wybierz opcje , Duplicate these displays” (Zduplikuj te monitory).

Fod

G@ B ) Control Panel » Appearance and Personalization b Display b Screen Resolution « | ¢ | search Controt Panet o

Fle Edit View Tools Help

Change the appearance of your displays

i 0% omRlC)

Orientation:
Multiple displays:

This is currently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P}
Make tect and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Bpply
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3. Kliknij ikong programu DisplayLink _.,-j_‘

Zostanie wyswietlone menu zawierajace szereg opcji. Opcje te omdwiono ponizej.

DisplayLink Manager
Check for updates...

2. DisglayLink Drevice

Audio 5|:+ul:|
Video 5etug

Dodatkowa pomoc

Screen Resolution ]
Screen Riotabion L
Extend Ta »
& Exdend

5Set as Mdain Monitar

Motsbook Monitor Off \
Mirrar
Ciff

L Fitto TV...

BT ENIChEAS

Far testing purposes enby, Build 7501

Przejdz na strone http//www.displaylink.com/support lub http://www.displaylink.org/forum.

Opcja menu SZiLZ?nZ;i Opis
DisplayLink Jest to tytut wyswietlany w interfejsie uzytkownika. Kliknigcie
Manager (Menedzer tej opcji powoduje wyswietlenie informacji o wersji
DisplayLink) zainstalowanego programu DisplayLink.
Check for Umoiliwia n.awia‘zanie pofaczenia z serwerem aktuali;acji
Ui (aimes M|crosoﬁW|nq§ws w celu spravyd;ema dostepnoég
Np— nowszych wersji oprogramowania i ewentualnego ich
pobrania.
Bty fe ¢ s ?nfgﬁiwiaja‘ce W tej sekcjil menu wyswietlana jest lista pod%aczonych
(— A urzadzen DisplayLink. Kazde z tych urza{izerﬁ dygponuje
Bikstayliile) urzadzenia wiasnym podrzednym menu konﬂggraCJl.Te ©Opcje menu
Bl il podrzednego sa omdwione w tabeli ponizej.

ﬁjj;fw?eeiip Powoduje otwarcie okna konfiguracji dzwieku w systemie

2 Windows.
dzwieku)
Video Setup Powoduje otwarcie okna wyboru rozdzielczosci ekranu w
(Ustawienia obrazu) systemie Windows.

14




Opcja menu

Screen Resolution
(Rozdzielczod¢
ekranu)

Opcja menu
podrzednego

Opis

Wyswietla liste dostepnych rozdzielczosci. Niektdre
rozdzielczosci moga by¢ umieszczone w nawiasach
kwadratowych [ ]. Nalezy zapoznac sie z informacjami na
temat trybdw interpolowanych.

Ta opcja nie jest dostepna w trybie lustrzanym, w ktdrym
rozdzielczo$¢ jest definiowana przez rozdzielczos¢ monitora
gtdwnego.

Screen Rotation
(Obrdt ekranu)

Normal
(Normalny)

Obraz wyswietlany na monitorze DisplayLink nie jest
obrdécony.

Rotated Left
(Obrdécony w lewo)

Powoduje obrdt rozszerzonego lub lustrzanego obrazu na
ekranie o 270 stopni w lewo.

Rotated Right

Powoduje obrdét rozszerzonego lub lustrzanego obrazu na

(Qbrécony w ekranie o 90 stopni w prawo.
prawo)
Upside-Down Powoduje obrdt rozszerzonego lub lustrzanego obrazu na

(Do gdry nogami)

ekranie o 180 stopni w prawo.

ExtendTo (Rozszerz
w kierunku)

Right (W prawo)

Powoduje rozszerzenie wyswietlanego obrazu w prawa
strone monitora gtéwnego.

Left (W lewo)

Powoduje rozszerzenie wyswietlanego obrazu w lewa strone
monitora gtéwnego.

Above (W gdre)

Powoduje rozszerzenie wyswietlanego obrazu powyzej
monitora gtéwnego.

Below (W ddt)

Powoduje rozszerzenie wyswietlanego obrazu ponizej
monitora gtéwnego.

Extend (Rozszerz)

Powoduje rozszerzenie pulpitu systemu Windows na dany
monitor.

Set as Main Monitor
(Ustaw jako monitor

gtdwny)

Powoduje ustawienie danego monitora jako gtéwnego.

Notebook Monitor

Whytacza wyswietlacz notebooka i ustawia monitor
DisplayLink jako gtéwny.

Off (Wytacz
wyéwietlacz Uwaga:Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy podtaczony
notebooka) jest jeden ekran USB DisplayLink. Ponadto jest ona
wyswietlana tylko w przypadku laptopdw.
Powoduje skopiowanie zawartosci monitora gtdwnego i
przedstawienie jej na danym ekranie.
Uwaga: W trybie lustrzanym rozdzielczo$¢ danego monitora
. - musi by¢ taka sama jak w przypadku monitora podstawowego.
ll:lg;g;ﬂ(é))dbmm Moze by¢ nizsza niz preferowana rozdzielczo$¢ monitora.

W trybie lustrzanym moga pracowac tylko dwa monitory.
Kiedy ktdrys z monitoréw dziata juz w trybie lustrzanym,
opcja ta jest wyszarzona i niedostepna w przypadku
pozostatych monitoréw DisplayLink.
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Opcja menu

Off (Wytacz)

Opcja menu
podrzednego

Opis

Powoduje wytaczenie monitora.

Fit to TV (Dopasyj
do telewizora)

Jesdli pulpit systemu Windows nie jest w catosci

wyswietlany na telewizorze, za pomoca tej opcji mozna go
odpowiednio wyskalowac. Szczegétowe informacje na temat
konfigurowania tej funkcji mozna znalez¢ w sekgji , Fit to TV"”
(Dopasuj do telewizora).

Uwagi:
* Ta opgja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy podtaczony jest
jeden ekran USB DisplayLink.

» Opcja dziata tylko w trybie rozszerzania. Wybdr tej opdji
w trybie lustrzanym powoduje rozszerzenie obrazu na wiele

monitorow.
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4. Dane techniczne

Obraz/ekran

Obstugiwana rozdzielczos¢

Pojedyncza gtowica
HDMI 1.3: 2560 x 1440 przy czestotliwosci 50 Hz (maks.)
lub DP 1.2: 3840 x 2160 przy czestotliwosci 30 Hz (maks.)

Podwdjna gtowica (HDMI 1.3 / DP 1.2):
2048 x 1152 przy czestotliwosci 60Hz (maks.)

Nachylanie -5°/ +20°
Obracanie -65° / +65°
Regulacja wysokosci 120 mm +/-5 mm
Regulacja obrotowa 90°

Blokada podwyzszenia Tak

Wymiary monitora
Mozliwosci podtaczen

Wyjscie sygnatu

Zgodny z monitorami 19"— 28" w standardzie VESA

1 zlacze DP 1.2,1 zacze HDMI 1.3
4 ztacza USB 3.0 do podfaczania urzadzen (w tym 1 z funkcja
szybkiego tadowania)

Wejscie sygnatu

1 ztacze USB 3.0 do podfaczenia hosta

Udogodnienia
Zaczep na kable

Gniazdo stuchawek Tak

Wejscie mikrofonu Tak

Port LAN RJ 45

Karta SD: Tak, maks. 2 TB

Tak

System montazu VESA

75 x 75 mm i 100 x 100 mm (z osadzonym wkretami)

Zasilanie
Tryb wiaczenia

3,8W (typ.), 121 W (maks.)

Tryb gotowosci (S3)

<4W (typ)

Tryb wylaczenia

ow

Wskaznik LED zasilania

Tryb pracy: biaty, tryb gotowosci/wyfaczenia: ciemny

Zasilacz

Whbudowany, 100-240V AC, 50/60 Hz

Wymiary

Ciezar

Podstawa 34 kg
Produkt z opakowaniem 52 kg
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Warunki pracy

Zakres temperatury (dziafanie) 0°C do 40°C

Zakres temperatury . i
(bez dziafania) -20°C do 60°C

Wilgotno$¢ wzgledna 20% do 80%
ROHS TAK

Opakowanie W 100% nadajace si¢ do przetworzenia
Specyficzne substancje Obudowa w 100% z PCV, bez BFR
Zgodnos¢ i standardy

Certyfikaty CB, CU-EAC, CE, EMF, ErP Semko, C-tick

Obudowa

Kolor Kolumna przednia: srebrna, kolumna tylna: czarna, podstawa:
czarna
Wykonczenie Tekstura
© Uwaga

1. Zasilanie 5V ze ztacza USB nie jest dostepne, gdy stojak dokujacy jest wytaczony.

2. Dane moga ulec zmianie bez powiadomienia. Naj$wiezsze informacje mozna znalez¢ na stronie
http://mww.philips.com/support.

3. Stojak dokujacy USB nie obstuguje funkgji wykrywania danych EDID przy podfaczaniu podczas
pracy. Ztacze USB do podfaczenia hosta jest wiaczane tylko wtedy, gdy podtaczony jest notebook
lub komputer stacjonarny.

4. Zacze RJ45 (sieciowe) w notebooku lub komputerze stacjonarnym jest wytaczone, gdy notebook
lub komputer stacjonarny jest podtaczony do stojaka dokujacego USB.
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5. Informacje o przepisach

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

« EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dsvice bslongs to category B devices as described in EN 55022, unless it is specifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following appiies to
devicss in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 metars). Tha user of the
devics i obliged to take all stapa necessary o remove sources of interfsrence io tels-
communication or other devicas.

Pokud neni na typowém Etftku poditate uvedeno, #e spadé dodo tfidy A podle EN 55022,
spadi avtomaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zafizeni zatezend do idy A (chranné
pésma 30m) podie EN 55022 plati nésledujic. Dojde-i k rulian! 1elekomunikanich nebo
Finjch zafizeni je ufivatal povinnen provést takovd opatfgnl, aby ruBeni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uszadzenie powinno byt zasilsne 7 priasia 2 preylsconye obwodem ochrasyem (gniszda 2
Kl aracuface o sohi urzadzeenia (komputer, monitor, drukarka) powinny byt esilane
2 1ep0 samepo drbdla

Instalicja elekirycm, Ewp nzioym 2 ach
o ZAcaTS, v Pt ATk @ WU A e wickune] T 16A. (perou).

W celu calkowitepo wylicrenia urradeenia 2 sieci zasilania. nalezy wyiaé wivceke kabla
easilafqeega 2 gnzdki, kidre powinno aidowad s w poblia irsydecnia § byl oo dostigpne.

Zaak beaplecaefsrwa “B" potwierdzs 2podnodd urzadaenin 2 wynsganionl hezplecaeistu
weyIkowaiia zawartyini w PN-S3T-42107 § PR-B9E-06251.

Pozostale instrikeje bezpieczenstwa

*  Niemalesy urywad wiyczek adapterowych tub usuwad kolka obwidu ochronmepo 2 wiyeeki.
Jezeli konsoczne Jost by peosdluzacs 1 nalszy vyt preodiuzacea 3-dylowegn 2

System k iy mibergiveey ¢ preed matymi, i wzrostami bub spad-

kami napscia, wiywaje prdca precpict, ursdeenia dopasowijgeege lub

berrklacenioweia il zasilania

* Naleky upewnit sig. sby nic nde lekalo na ksblach systemu komputerowego, oraz aby kable i
byly umiesaczone w miejseu, gdzse moina byboby na nie nadeptywad o pocykaé sic o i,

*  Niemaleay rozlewad napoiiw ani mych plyndw i sysiem Komputenwy.

*  Nie naleiy wpychat fdnych praedmiotiw do olwosiv sy

1o spowodowai poiar lub poraenie pradem, popraez o

komputerwega, give moke
ementiw wewngiranych
Spstem komputerowy powinden znajdowa sis 2 dats od g tw i éricdel ciepla. Porsdra,
nie naleiy hlakawaé amwondw wentylacyjnych Nalezy un artrenia luinych papieriw pod
kampuler oriz umicsrcransa komputera wciasnym migse be mailiwode Cyrkalaci powi-
etzza wokdl niego.




North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wdren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder

weniger.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIle 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit lhr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.
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() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A. If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.



http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"("L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Serwis i gwarancja

6.1 Serwis i gwarancja

Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu dziatania gwarancji i dodatkowego wsparcia w danym
regionie, mozna uzyskac na stronie sieci web, pod adresem www.philips.com/support. Kontaktowac si¢
mozna takze pod podanym ponizej lokalnym numerem obstugi klienta Philips.

Informacje kontaktowe dla regionu Europy Zachodniej:

Kraj CSP Numer linii telefonicznej Cena Godziny pracy

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri: 9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 Free of charge | Mon to Fri: 9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly [ +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Informacje kontaktowe dla Chiny:

Kraj
China

Centrum obstugi telefonicznej

PCCW Limited

Numer obstugi klienta
4008 800 008

Informacje kontaktowe dla AMERYKI POLNOCNE]:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPI-e-center (800) 479-6696



www.philips.com/support

Informacje kontaktowe dla EUROPY CENTRALNE] I WSCHODNIEJ:

Centrum obstugi

Kraj N CSsP Numer obstugi klienta
+
Searus NA oA 1375 17217 339
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd [ +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Etori A UTSU |33 s oo7a(weridnon
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)
Kazakhstan NA ﬁ'fs“ service 147 727 3097515
; , A
Latvia NA ServiceNet LV _331 ggzg;zg
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ZOAE)%?S&()S?;EH?;)S )
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service | +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Informacje kontaktowe dla AMERYKI LACINISKIE):

Kraj

Brazil

Argentina

Vermont

Centrum obstugi telefonicznej

Numer obstugi klienta
0800-7254101

0800 3330 856
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Informacje kontaktowe dla regionu APMEA:

Kraj

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Numer obstugi klienta
1300 360 386

Godziny pracy
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

Ltd

& Macau:Tel: (853)-0800-987 7 P
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56477 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : o
donesia PT.CORMIC SERVISINDO | Hotline) :43?86_2?5608'304 200;
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30: 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: : Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftfj's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies [ 011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City (2R ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :470.;0 SFatcll 288__11588 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T '
Province
Fellpines | o = o2 SR e (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Ubekistan | 0riko Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4y TAEZG—
Y R— b s

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Rozwiazywanie
problemow i FAQ

7.1 Rozwiazywanie problemow

Na stronie tej oméwiono problemy, ktére moze
naprawi¢ uzytkownik. Jesli problem utrzymuje sie
po wyprébowaniu przedstawionych rozwigzan,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
dziatu obstugi klienta firmy Philips.

El Typowe problemy

Brak obrazu na monitorze podtaczonym do
urzadzenia dokujacego.

*  Sprawdz przewody sygnatu wideo
podfaczone do urzadzenia dokujacego.

*  Odfacz zasilanie, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie ponownie podacz zasilanie.

Obraz na podfaczonym monitorze jest
wyswietlany nieprawidtowo lub znieksztatcony.

*  Sprawdz przewody sygnatu wideo.

»  Sprawdz rozdzielczo$¢ ekranu, wybierajac
Panel sterowania > Wszystkie elementy
Panelu sterowania > Ekran > Zmien
ustawienia ekranu.

W trybie rozszerzonym na podfaczonym
monitorze nie jest wyswietlany obraz.

Zmien ustawienia w jeden z nastepujacych
sposobdw:

*  Ustaw konfiguracje, wybierajac
Panel sterowania > Wszystkie elementy
Panelu sterowania > Ekran > Zmien
ustawienia ekranu.

*  Zmien ustawienia za pomoca kombinacji
Klawiszy Windows £ 7+ P
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Nie dziataja zfacza audio.

*  Wybierz kolejno
Panel sterowania > Wszystkie elementy
Panelu sterowania > Dzwiek, a nastepnie
sprawdz, czy urzadzenie dzwigkowe USB
jest dostepne i ustawione jako domyslne.
Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby
wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje.

Na podtaczonym monitorze nie sa wyswietlane
tresci z zabezpieczeniem HDCP.

*  Sprawdz, czy podtaczony monitor jest
zgodny z protokotem HDCP

Nie mozna zainstalowaé sterownika
DisplayLink.
Pobierz sterownik, wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci:

1. Pobierz najnowszy sterownik ze
strony internetowej oprogramowania
DisplayLink:
www.displaylink.com/support.

2. Potacz sie z ustuga Windows Update
z uzyciem stojaka dokujacego (za
posdrednictwem sieci Wi-Fi lub ztacza
Ethernet w notebooku).

Po podtaczeniu do urzadzenia dokujacego nie
mozna uruchomi¢ notebooka.

e Usun wszystkie urzadzenia USB podfaczone
do urzadzenia dokujacego, poniewaz
niektére niekwalifikowane urzadzenia
rozruchowe moga blokowa¢ system na
ekranie rozruchu.

Brak napedu CD lub dostepu do potaczenia
internetowego w celu pobrania sterownika.

*  Uzyj zewnetrznego napedu optycznego, aby
skopiowa¢ sterownik z ptyty CD.
* Pobierz sterownik ze strony http://www.

displaylink.com/support/downloads.php na
dysk flash USB i uruchom instalatora.


http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Na ekranie pojawi si¢ komunikat

Attention

Check cable connection

Upewnij sie, ze przewdd monitora

jest poprawnie podtaczony do stojaka
dokujacego USB. (Zapoznaj sie takze ze
skrécong instrukcja obstugi).

Sprawdz, czy nie sg wygiete szpilki zfacza
kabla monitora.

Upewnij sie, ze stojak dokujacy USB jest
wiaczony.

Widoczne znaki dymu lub iskrzenia

Nie nalezy wykonywac Zzadnych czynnosci
rozwiazywania problemdw

Dla bezpieczenstwa nalezy natychmiast
odfaczy¢ stojak dokujacy USB od zasilania
sieciowego

Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
przedstawicielem obstugi klienta Philips.
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